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ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD


DESCRIPTION DES NOTES RELATIVES AU DEVIS : Cette section spécifie l’isolant en matelas ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD utilisé pour assurer l’isolation thermique des murs extérieurs, des greniers (ou vides sous toits), des plafonds cathédrale, des planchers surplombant l’extérieur ou situés au-dessus d’un vide sanitaire non chauffé de toute autre partie d’un bâtiment séparant un espace chauffé d’un espace non chauffée (ou réfrigéré).
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Pour de plus amples renseignements concernant ce produit, consultez la fiche technique 07 21 16 OCC Isolant ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD, communiquez avec votre représentant technique régional ou consultez le site Web de Owens Corning Canada à l’adresse suivante :  www.owenscorning.com/fr-ca.
NOTES RELATIVES AU DEVIS PORTANT SUR L’ENVIRONNEMENT : Cette section spécifie les options de recyclage et de réutilisation, ainsi que les options d’élimination généralement disponibles. L’inclusion de contenu recyclé permet une utilisation efficace des ressources naturelles et détourne les matériaux du système d’élimination des déchets. Une valeur RSI (R) d’isolation plus élevée favorise une plus grande efficacité énergétique, ce qui permet de réduire la consommation de sources d’énergie non renouvelables et de ralentir le processus de réchauffement de la planète. 
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Les fibres de verre qui composent la majeure partie de l’isolant thermique en matelas ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD de Owens CorningMD sont produites à partir de contenants de verre et de produits de verre plat recyclés. Ces déchets recyclés proviennent de deux sources :
- les déchets « post-consommation » provenant des chantiers de construction et des « bacs bleus » des consommateurs qui ont été triés et réintroduits dans le processus de fabrication;
- les déchets « post-industriels » provenant des fabricants.
Général
DANS CETTE SECTION
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Sélectionnez un ou plusieurs endroits à isoler; supprimez ou ajoutez selon les besoins.
[bookmark: lt_pId002]Isolant thermique en fibre de verre en matelas installé aux endroits suivants :
Murs extérieurs au-dessus du niveau du sol à [ossatures d’acier] [ossatures de bois].
Surface intérieure des murs de fondation en dessous du niveau du sol, avec des [(barres en Z) (fourrures) en acier] [fourrures en bois].
Planchers au-dessus des [espaces extérieurs] [et] [vides sanitaires] non chauffés.
Vides sous toits (ou greniers) ventilés au-dessus de plafonds plats ou en pente.
Parapets et bordures de toit [à ossatures d’acier] [à ossatures de bois].
[bookmark: lt_pId008]Plafonds cathédrale
Cloisons intérieures [à ossature d’acier] [à ossature de bois] séparant les espaces chauffés des espaces [non chauffés] [réfrigérés].
[bookmark: lt_pId011]SECTIONS CONNEXES
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Sélectionnez la ou les sections appropriées se rapportant directement aux éléments associés suivants.
Section [07 21 13.13 – Isolant thermique en polystyrène en panneaux]
[bookmark: lt_pId012]Section [07 21 16 – Isolant en matelas]
[bookmark: lt_pId013]Section [07 26 00 – Pare-vapeur]
[bookmark: lt_pId014]Section [07 22 16 – Isolant en panneaux pour toitures]
[bookmark: lt_pId015]Section [07 27 23 – Systèmes rigides d’étanchéité à l’air]
[bookmark: lt_pId016]Section [09 81 16 – Isolant insonorisant en matelas]
[bookmark: lt_pId024]RÉFÉRENCES
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Modifiez la liste pour l’adapter aux normes spécifiées dans le cahier des charges du projet.
American Society for Testing and Materials International (ASTM)
ASTM C518:2021, Standard Test Method for Steady-State Thermal Transmission Properties by Means of the Heat Flow Meter Apparatus
[bookmark: OLE_LINK1]ASTM C553:2013(2019), Specification for Mineral (Glass) Fiber Blanket Thermal Insulation for Commercial and Industrial Applications
ASTM C665:2023, Specification for Mineral–Fiber Blanket Thermal Insulation for Light Frame Construction and Manufactured Housing
ASTM C1320:2020, Standard Practice for Installation of Mineral Fiber Batt and Blanket Thermal Insulation for Light Frame Construction
ASTM C1338:2019, Standard Test Method for Determining Fungi Resistance of Insulation materials and Facings
Association canadienne de normalisation (CSA / CSA International) :
CSA B111:1974(R2003), Clous, grands clous et agrafes en fil métallique
[bookmark: lt_pId034]CSA B149.1:2020, Code d’installation du gaz naturel et du propane 
[bookmark: lt_pId035]CSA B149.2:2020, Code sur l’emmagasinage et la manipulation du propane
Laboratoires des assureurs du Canada (ULC) :
[bookmark: lt_pId026]CAN/ULC-S102:2018-REV1, Méthode d’essai normalisée pour les caractéristiques de combustion superficielle des matériaux de construction et assemblages
[bookmark: lt_pId027]CAN/ULC-S102:2018-REV1, Méthode d’essai normalisée pour les caractéristiques de combustion superficielle des revêtements de sol et des divers matériaux et assemblages
[bookmark: lt_pId028]CAN/ULC-S114:2018, Méthode d’essai normalisée pour la détermination de l’incombustibilité des matériaux de construction
CAN/ULC S129:2015, Méthode d’essai normalisée de résistance à la combustion lente des isolants (méthode du panier)
[bookmark: lt_pId029]CAN/ULC-S604:2022, Cheminées préfabriquées de Type A 
.6	CAN/ULC-S702.1:2021, Norme sur l’isolant thermique de fibres minérales pour bâtiments, Partie 1, Spécification de matériau
[bookmark: lt_pId041]DEMANDES
Soumettez les données sur les produits conformément à la Section [01 33 00 ‒ Procédures de demande] [01 35 63 - Exigences pour la certification de durabilité du projet]. Les listes du CCMC sont un moyen de vérifier l'acceptabilité de la conformité au code pour les projets fédéraux et sont administrées par le Conseil national de recherches du Canada (CNRC) / Institut de recherche en construction (IRC) ‒ Centre canadien de matériaux de construction (CCMC). L’isolant en matelas de Owens Corning porte le numéro 05650-L sur la liste du CCMC. 
[bookmark: lt_pId037]Soumettre [à l’ingénieur] [au consultant] une preuve d’homologation du fabricant par le CCMC, ainsi que le numéro d’homologation du fabricant.
[bookmark: lt_pId038][bookmark: lt_pId040]Soumettre le certificat écologique des organismes indépendants mentionné à l’article ASSURANCE DE LA QUALITÉ et le rapport d’évaluation de la contribution du [des] produit[s] à l’obtention de crédits LEED® Canada.
Visitez le site www.owenscorning.com/fr-ca pour obtenir une copie à jour de la fiche de données de sécurité (FDS/FTSS) pour l’isolant en fibre de verre faible densité ‒ non revêtu.
Soumettre les fiches signalétiques de sécurité des produits SIMDUT conformément à la Section [01 35 63 – Exigences pour la certification de durabilité du projet]. Les fiches signalétiques doivent indiquer la teneur en COV. 
Soumettre une déclaration environnementale de produit (DEP) certifiée UL de Type 3 spécifique au produit.
Échantillons : Soumettre un [deux] échantillon[s] conformément à la Section [01 33 00 – Procédures de demande].
[bookmark: lt_pId051][bookmark: _Hlk157694669]ASSURANCE DE LA QUALITÉ
[bookmark: lt_pId052]Identification : Chaque sac d’isolant doit afficher clairement les renseignements énumérés dans la fiche technique du fabricant.
Spécifier les produits énumérés ci-dessous :
[bookmark: lt_pId054]Laboratoires des assureurs du Canada (ULC) : Liste des équipements et des matériaux, matériaux de construction
[bookmark: lt_pId055]Laboratoires des assureurs du Canada (ULC) : Liste des équipements et des matériaux, résistance au feu
[bookmark: lt_pId056]Underwriters Laboratories Inc. (ULI) : Résistance au feu, volume 1 
NOTES RELATIVES AU DEVIS : L’isolant Quiétude de Owens Corning porte le numéro 05650-L, Type 1 sur la liste du CCMC.
[bookmark: lt_pId057][bookmark: _Hlk167893110]Centre canadien des matériaux de construction (CCMC)
.3 	Certificat écologique d’organismes indépendants :
.1	Déclaration environnementale de produit (DEP) : Documentation vérifiée par un tiers avec la règle relative à la catégorie de produits (RCP) et les informations relatives à l’évaluation du cycle de vie. Préparée conformément aux normes ISO 14044 et ISO 14071, elle couvre au moins la totalité du cycle de vie.
DEP de Type III spécifique au produit -- Produits avec certification par un tiers (Type III), y compris une vérification externe dans laquelle le fabricant est expressément reconnu comme participant par le responsable du programme, identifiant les catégories d’impact suivantes (au minimum) :
Potentiel de réchauffement de la planète (GWP) : Soumettre les informations relatives au potentiel de réchauffement de la planète sous la forme de kgCO2e.
Potentiel d’appauvrissement de la couche d’ozone (ODP) : Soumettre les informations sur le potentiel d’appauvrissement de la couche d’ozone sous la forme de kgCFC-11e.
Potentiel d’acidification (AP) : Soumettre les informations relatives au potentiel d’acidification sous la forme de kgSO2e.
Potentiel d’eutrophisation (EP) : Soumettre les informations relatives au potentiel d’eutrophisation sous la forme de kgN éq. ou kg PO4e.
Potentiel de création d’ozone photochimique/de formation de smog (SFP) : Soumettre les informations sur le potentiel de création d’ozone photochimique/de formation de smog sous la forme de kg éq. NOx ou de kg éq. O3.
Potentiel d’épuisement des ressources abiotiques – Ressources fossiles (ADPf) : Toutes les informations relatives au potentiel d’épuisement des ressources abiotiques sont présentées sous la forme de MJ.
.2	Soumettre le certificat « GREENGUARD OR » délivré par le Laboratoires des assureurs spécifiant que l’isolant en fibre de verre en matelas prescrit satisfait aux exigences d’émission minimale de COV contenus dans le produit testé; site Web : https://www.owenscorning.com/en-ca/corporate/sustainability/product-sustainability/product-transparency-standards.
NOTES RELATIVES AU DEVIS : SCS (Scientific Certification Systems) est une agence de certification tierce partie indépendante. À l’origine, son rôle était de tester les résidus de pesticides dans les produits frais. Le programme Environmental Claims Certification a été initié par le SCS. L’objectif de ce programme est de mesurer la teneur en matières recyclées des produits fabriqués. Lorsqu’un produit soumis répond aux différentes procédures imposées par le programme, le SCS délivre un « Certificate of Achievement » pour une durée limitée. Ce certificat permet aux concepteurs de choisir en toute confiance un produit fabriqué ‒ dans ce cas-ci, l’isolant thermique ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD de Owens CorningMD ‒ afin d’ajouter des crédits accumulés pour obtenir la certification LEED Canada souhaitée.
.3	Soumettre le certificat émis par Scientific Certification Systems (SCS) spécifiant que l’isolant thermique en fibre de verre en matelas prescrit respecte le contenu minimal déclaré en matières recyclées; site Web : https://www.owenscorning.com/en-ca/corporate/sustainability/product-sustainability/product-transparency-standards.
0. Le certificat doit être accompagné des détails suivants : le numéro du certificat, la durée de la certification et les restrictions émises par l’organisme de certification à l’endroit du produit, le cas échéant.
[bookmark: _Hlk167894220][bookmark: _Hlk167893322]NOTES RELATIVES AU DEVIS : Depuis quelques années, le Conseil du bâtiment durable du Canada (CBDCA) encourage l’application du système d’évaluation des bâtiments durables LEED (LEED Canada NC et CS) au Canada. LEED est l’acronyme de Leadership in Energy and Environmental Design.

NOTES RELATIVES AU DEVIS : En tant que guide de conception et outil de certification par une tierce partie, LEED vise à améliorer le confort des occupants, la performance environnementale et l’efficacité économique des bâtiments par l’utilisation de procédures, de normes et de technologies éprouvées et novatrices. Il fournit une définition généralement reconnue dans l’industrie de ce qui constitue un « bâtiment vert ». Le système d’évaluation des bâtiments écologiques LEED comprend un ensemble de critères de performance explicites organisés en sept (7) catégories principales : Sites durables, Efficacité de l’eau, Énergie et atmosphère, Matériaux et ressources, Qualité de l’environnement intérieur, Innovation dans la conception, Priorité régionale. Pour chaque critère de performance, le système d’évaluation LEED énonce l’objectif fondamental et la documentation nécessaire à soumettre pour satisfaire à chaque condition obligatoire et pour obtenir chaque « crédit » volontaire. Les projets obtiennent un ou plusieurs points pour leur certification en satisfaisant ou en dépassant les exigences techniques de chaque crédit. Toutes les conditions obligatoires doivent être remplies pour que le projet soit admissible à la certification. Les points sont ensuite accumulés pour obtenir un total final correspondant à l’un des niveaux de certification LEED : CERTIFIÉ, ARGENT, OR ou PLATINE.

.4	Contribution de l’isolant thermique en fibre de verre en matelas à la certification LEED du projet de construction :
[bookmark: lt_pId062].1	Catégories et critères de performance menant à l’obtention de crédits, comme établi par le Système d’évaluation du Conseil du bâtiment durable du Canada LEED® CANADA, Nouvelles constructions et Noyau et enveloppe :
Énergie et atmosphère (ÉA) ‒ Optimiser la performance énergétique : jusqu'à 18 points. Une enveloppe de bâtiment bien conçue peut donner droit à des points en fonction du pourcentage d’amélioration de l'indicateur de coûts énergétiques (1 à 9 points pour les nouvelles constructions et le noyau et l’enveloppe, 1 à 8 points pour les écoles, 1à 10 points pour les établissements de soins de santé).
Qualité de l’air intérieur (QAI) ‒ Matériaux à faible émission : jusqu'à 3 points si utilisés avec d’autres matériaux certifiés à faibles émissions ‒ Source : https://www.usgbc.org/credits
Matériaux et ressources (MR) ‒ Déclarations environnementales de produits : jusqu'à. 2 points. Un point est accordé lorsqu'une DEP de Type III spécifique au produit est disponible, et un point est accordé lorsqu'une optimisation du carbone intrinsèque/de l'ACV est disponible.
Matériaux et ressources (MR) ‒ Approvisionnement en matières premières :  Jusqu'à 1 point s'il est utilisé avec des produits de deux autres fabricants agréés.  

.5	Normes de certification relatives à la durabilité :
[bookmark: _Hlk167893678]NOTES RELATIVES AU DEVIS : Vous devez inclure les paragraphes suivants pour énumérer les qualités environnementales du produit qui sont certifiées par des agences indépendantes. Les certificats de produits de Owens Corning Canada émis par SCS Global Services (divers formats et tailles) peuvent être consultés à l’adresse https://www.owenscorning.com/en-ca/corporate/sustainability/product-sustainability/product-transparency-standards 
0. Fournir une certification par une tierce partie attestant de la conformité aux exigences en matière de contenu recyclé comme spécifiée dans la documentation du fabricant, disponible à l’adresse https://www.owenscorning.com/en-ca/corporate/sustainability/product-sustainability/product-transparency-standards.
Pour obtenir la certification mise à jour « GREENGUARD Indoor Air Quality Certified » de l’isolant thermique en matelas ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD de Owens CorningMD, consultez le site :https://www.owenscorning.com/en-us/corporate/sustainability/product-sustainability/product-transparency-standards https://www.owenscorning.com/en-ca/corporate/sustainability/product-sustainability/product-transparency-standards
LIVRAISON, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
[bookmark: lt_pId098]Livrer, entreposer et manipuler les isolants en fibre de verre en matelas conformément aux instructions écrites du fabricant.
Se conformer aux exigences du Système d’information sur les matières dangereuses utilisées au travail (SIMDUT) en ce qui concerne l’utilisation, la manipulation, l’entreposage et l’élimination des matériaux isolants.
[bookmark: lt_pId099]Entreposer et conserver les matériaux dans leur emballage d’origine, à l’intérieur et dans un endroit sec, à l’abri des sources de rayons UV.
[bookmark: lt_pId100]Protéger les matériaux contre les intempéries et les conserver à la température et au taux d’humidité recommandés par le fabricant.
[bookmark: lt_pId101]Séparer les déchets pour [la réutilisation] [et] [le recyclage] conformément à la Section [01 74 19 – Gestion et élimination des déchets de construction].
[bookmark: lt_pId102]Séparer et placer tous les matériaux d’emballage [en papier] [en plastique] [en polystyrène] [en carton ondulé] [dans des bennes appropriées installées sur place] [aux fins de recyclage, conformément au plan de gestion des déchets].
[bookmark: lt_pId108]CONDITIONS AMBIANTES
[bookmark: lt_pId109]Procéder à l’installation de l’isolant seulement lorsque les conditions météorologiques ambiantes (risque de précipitations, taux d’humidité élevé) et la température des surfaces à isoler sont à l’intérieur des limites acceptables établies par le fabricant afin d’éviter les risques de condensation.
[bookmark: lt_pId110]Produits
NOTES RELATIVES AU DEVIS : L’isolant thermique en matelas ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD satisfait aux exigences de la norme CAN/ULC-S702.1. Pour plus de renseignements sur l’insonorisation, consultez la fiche technique 09 81 16 NOUVELLE GENMD QuiétudeMD et SelectSoundMD.
ISOLANT EN MATELAS
[bookmark: lt_pId113]Fabricant : Isolant en matelas ROSE FIBERGLASMD NOUVELLE GENMD fabriqué par Owens Corning
Isolant thermique en fibre de verre en matelas :
Conforme à la norme CAN/ULC-S702.1, Type 1, Isolant thermique en matelas non revêtu, certifié GREENGUARD Or
[bookmark: _Hlk167970524]Résistance thermique : Conformément aux performances testées par le fabricant et aux exigences de la norme ASTM C518.
[___ / 25 mm d’épaisseur] [RSI requis comme indiqué sur les dessins].
 Caractéristiques de combustion superficielle selon la norme CAN/ULC S102.2 :
[bookmark: lt_pId103]Propagation des flammes : 0
[bookmark: lt_pId104]Dégagement des fumées : 0
Résistance à la combustion lente : Perte de masse <= 0,02 % selon la norme ULC S-129
Incombustible : Selon la norme CAN/ULC-S114
Formulation sans formaldéhyde
Résistant aux moisissures selon la norme ASTM C1338
Non corrosif : Satisfait aux critères de résistance à la corrosion de la norme ASTM C665
[bookmark: lt_pId172]ACCESSORIES 
[bookmark: lt_pId175]Déflecteurs de grenier (vide sous toit) : Polystyrène extrudé rigide, pour éviter que l’isolant thermique en matelas ne bloque la circulation de l’air au niveau de l’avant-toit :
[bookmark: lt_pId115]Fabricant : Évents d’entretoit « raft-R-mateMD » de Owens Corning
[bookmark: lt_pId176]Exécution
[bookmark: lt_pId117]INSPECTION
Inspecter les conditions d’installation : S’assurer que les matériaux et produits adjacents et de support sont secs et prêts à recevoir l’isolant, et que les services mécaniques et électriques devant être recouverts par l’isolant ont été inspectés.
[bookmark: lt_pId119]Ne pas entreprendre les travaux tant que les corrections requises n’auront pas été apportées et les inspections complétées.
PRÉPARATION
Protection
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Spécifiez la protection lorsque l’isolant thermique en fibre de verre en matelas est installé dans un espace clos.
[bookmark: lt_pId090]S’assurer que le personnel de l’entrepreneur porte un équipement de protection tel que des masques respiratoires (masques de type anti-poussière prescrits dans la fiche signalétique), une protection du visage et des yeux (lunettes de sécurité ou de protection) et une protection de la peau (gants, chemise à manches longues et pantalons).
[bookmark: lt_pId091]Fournir des enceintes temporaires afin d’empêcher que la poussière générée ne contamine l’air à l’extérieur de la zone de mise en œuvre.
[bookmark: lt_pId092]Protéger les surfaces et les équipements avoisinants contre les dommages qui pourraient être causés par les retombées et par la poussière générée.
[bookmark: lt_pId183]INSTALLATION
[bookmark: lt_pId121]Se conformer aux exigences et instructions écrites du fabricant.
[bookmark: lt_pId122]Installer l’isolant pour maintenir une continuité de la barrière thermique aux éléments du bâtiment et autres espaces.
Murs, parapets, bordures et cloisons : Choisir les dimensions de l’isolant en matelas pour l’espacement des montants [d’acier] [de bois] pour une installation par friction.
Plafonds et greniers : Insérer l’isolant en matelas entre les [solives] [chevrons de plafond cathédrale] et utiliser un treillis métallique [bandes métalliques perforées] pour maintenir l’isolant en place lorsqu’il n’y a pas de finition intérieure.
Installer des déflecteurs de grenier et s’assurer qu’aucun obstacle n’entrave la libre circulation de l’air là où une ventilation est requise.
Installer soigneusement l’isolant en matelas :
[bookmark: lt_pId127]Cavités murales : Installer l’isolant de manière à ce qu’il soit en contact continu avec la face intérieure du matériau de revêtement extérieur.
Dans les espaces de toit plat ou en pente ou entre les chevrons de plafond cathédrale : Assurer un espace ventilé d’au moins 2 ½ po entre le côté froid de l’isolant et la plate-forme de toit au-dessus.
[bookmark: lt_pId129]Ajuster soigneusement l’isolant autour des boîtiers électriques, des tuyaux, des conduits, des cadrages, ainsi que des autres éléments saillants.
[bookmark: lt_pId130]Ne pas compresser l’isolant pour combler les vides.
NOTES RELATIVES AU DEVIS : Assurez-vous que les dégagements prescrits sont conformes aux règlementations et codes locaux en matière de sécurité des bâtiments. Pour les appareils électriques encastrés dans un boîtier isolé et homologué CSA, les dégagements prescrits ne sont pas nécessaires, sauf indications contraires du fabricant de l’appareil.
[bookmark: lt_pId131]Respecter un dégagement d’au moins 75 mm (3 pouces) entre l’isolant et les appareils émettant de la chaleur, tels que les appareils d’éclairage encastrés (qui ne sont pas homologués IC), et un dégagement d’au moins 50 mm (2 pouces) entre l’isolant et les parois latérales des cheminées conformément aux normes CAN/ULC S604 et CSA B149.1 et CSA B149.2 pour évents de Type B et L.
[bookmark: lt_pId132]Ne pas recouvrir l’isolant tant que les travaux de pose n’ont pas été inspectés et approuvés par [le consultant][l’inspecteur en bâtiment][autre].
[bookmark: lt_pId211]NETTOYAGE
[bookmark: lt_pId134][bookmark: lt_pId215][bookmark: lt_pId135]Une fois les travaux d’installation terminés, enlever du chantier les matériaux en surplus, les matériaux de rebut, les outils et les barrières de sécurité. Laisser l’ouvrage prêt pour la finition intérieure.
FIN DE LA SECTION

[image: Une image contenant texte, Police, Graphique, logo

Description générée automatiquement]OWENS CORNING CANADA LP
3450 McNicoll Avenue
Scarborough, Ontario M1V 1Z5

[bookmark: lt_pId216]	Tél. : 1 800 504-8294 Téléc. : 1 800 504 9698
salvatore.ciarlo@owenscorning.com


[bookmark: lt_pId218][bookmark: lt_pId219][bookmark: lt_pId221]La couleur ROSE est une marque déposée de Owens Corning. © 2024 Owens Corning. Tous droits réservés.  Publ. no 200037.
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